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— Energieffektivitet

PF T EN FR DE NL ES PT sv NO FI DK RU ET LV
PF sulla [Product fiche Ta fiche liber das over het 8n sobre la na ficha do_[Uppagifter | [Opplysninger pa [Tietoja ] Touke  [Toote etiketi teave linformacija markéjuma
S BEKO cheda del prodotto  [information, according to [du produit Selon 6512014 [Produkt-Datenblatt gemas [productblad volgens icha del producto produto de acordo com tet iht. (EV) 65/2014 p duktet i [n3nenus B cooteetcTaMM ¢ |vastavalt 65/2014 Isaskana ar 65/2014
econdo 65/2014 le5/2014 14 5 lconforme a 65/2014  |norma 65/2014 let enligt 65/2014 l65/2014 Imukaisesti lhenhold til 65/2014 l65/2014
™M HNT61310X S |Nome delfornitore _[Supplier's name [Nom du fournisseur [Name des Zulieferers  [Naam van de [Nombre del proveedor |Nome do fornecedor _|Leverantorens namn _ [Navnet tl [T imit mimi | navn v [Tarnija mimi [Plegadataja
M [identificativo del [Model identification iidentification du modéle [ident-Daten des Modells _[identfi van ‘del modelo [identificagao do modelo [T imil ifikation Mopenu _ |Mudeli identifitseerimine [Modela identiikacija
8807483200 Imodello et model Imalltunniste
AEC _[Consumo energetico [Annual Efficiency [Consommation d'énergie Jahrlicher aarlijks energieverbruik [Consumo de energia _[Consumo anual de [Arlig energiforbrukning _[Arlig energiforbruk Vuotuinen [Arfigt energiforbrug [Fonosoe notpebnerive [Aastane energiatarve [Gada efekiivais
AEC 126,7 kWh/a nnuale |Consumption lannuelle [Energieverbrauch lenergia lenergiankulutus fonextpooHeprun atéring
EEC [Classe m e"lclenza [Energy Efficiency Class [Classe defficacité g [Clase de eﬂclenma Classe de eficiencia [Knacc owep 7 o Kass ivitates
EEC D nergeti fenergétique lenergéti cbcbekTnBHOCTH klase
FDE Emmenza [Fluid Dynamic Efficiency [Efficacité ISt N Eﬂclencla Enmenma dinamica dos ydraulisk effektivitet [T+ 1S ruma dinamiska
EDE 81 luidodinamica feficiéntie fluidos ektivitet ocbcexTmBHOGTL Ghusus
) FDEC [Classe di efficienza _|Fluid Dynamic Efficiency [Classe defficacité ISt N [Clase de eficiencia Classe de eficiencia _ |[Flodesdynamisk [Klasse for i ydrauli 7 a
luidodinamica [Class uidodynamique |efficiéntieklasse luidodinamica ldinamica dos fluidos ektivitetsklass leffektivitet luokka _[effektivitetsklasse fochcbexTvBHoCTU [tohususe kiass cfektivitates Kiase
FDEC E LE [Efficienzaluminosa _ [Lighting Efficiency [Efficacité lumineuse E [Eficiencia luminosa [Eficiéncia de fluminagao [Belysningseffektivitet | [CeeTosan gustustdhusus
lefektivitate
LE 25 lux/Watt LEC [Classe di efficienza _|Lighting Efficiency Class [Classe deflicacite [Kiasse der 1 [Clase de eficiencia Classe de eficiénciade | | | GeeToBOM gustustonusUse Kiass
luminosa lumineuse e luminosa luminacao Iss lsse lsse hehekTyBHOCTH lefektivitates klase
LEC B GFE _[Efficienza di filtrazione [Grease Filtering Eumacme  deTafivation ~Effizienz der Feftiter effiteringsefficientie  [Eficiencia de la filtracion [Eficiencia de filtragem de|Fettfilt [Fettfilt [Fedilt paderuaiocrs Rasva filtreerimise [Tauku filtrasanas.
Efficiency lanti-grai lde grasa lgorduras lerotu T tohusus ektivita
GFE 759 % GFEC [Classe di efficienza di_[Grease Filtering [Classe a emcaclte de'a [Efizienziiasse der efiteringsefficientekia (Clase de eficiencia de |Classe de eficiéncia de  Fettirerngseffekiviets [Klasse for [Fedilt Rasva filtreerimise [Tauku filtréSanas
) ) iitrazione antigrasso__[Efficiency Class iltration anti-graisse ___|Fettfi lsse iitracion de grasa. fiitragem de gorduras __|klass i luokka __|klasse lbuneTpaumn xvpa tohususe lefektivitates klase
Qmin _|Flusso d'aria a velocita [Air flow at minimum [Flux d'air a la vitesse Luﬂstrcm bel geringster [Luchistroom op minimale|Flujo Ge aire a velocidad [Fuxo de ar na regulaczo Luffode vid [Luftgiennomstromming _[imavirta [ ved ckopocTh _ [Ohuvool [Minimalais gaisa
GFEC C Iminima. lspeed Iminimum lsnelheid Iminima minima _|mini i ed laveste hastighet i 0 noToKka lplasmas atrums
- Qmax _[Flusso daria a velocita [Air flow at maximum _[Flux d'air & la vitesse _|Luftstrom bei hochster _[Luchtstroom op Flufo de aire a velocidad meo de ar na regulagao [Luftfiode vid [Luftgiennomstramming _[imavirta [ ved ckopocTs  [Ohuvool [Maksimalais gaisa
Qmin 299 m3/h imassima lspeed Imaximum Imaximale snelheid Iméxim: lde maxim: ed hayeste hastighet i 0 notoka lplismas atrums
Qboost |Flusso d'aria a velocita [Air flow at boost speed |Flux d'air a la vitesse _|Luftstrom bei [Cuchtstroom op hoogste Fluln de aire a velocidad [Fluxo de ar de ILuftfiode vid intensiv___|Luftgj ing[imavirta Kii [ ved CKOPOCTE [Bhuvool intensivsel _ [Palielinats gaisa
Qmax 483 m3/h intensiva intensive i lsnelheid fintensiva idade intensa hastighet ed intensiv hastighet intensiv hastighed 0 notoka kiirusel lplasmas trums
SPEmIn di potenza _|Airborne acoustical A~ [Emission de puissance [Emission der A- [A-gewogen [Emision de potencia___[Poténcia sonora [Cuftburet akustiskt buller [Akustisk A-veid [A-painotetiu aaniteho _|Luftbaren, akustisk, A- A npu akustiline A- |Gaisa akustiskas A-
lsonora A ponderata in weighted sound Power  [sonore pondérée A dans issieinde [actstica Aenmitidano_[for A-viktade vialuft  [imassa lveegtet lydeffektemission [uuHuMankHoii ckopocTy kaalutud helivsimsuse  [svértas skanas jaudas
QbOOSt - m3/h ria a velocita minima  [Emission at minimum  |'air a la vitesse minimum|in der Luft bei geringster  [jucht bij minimale lel aire a velomdad lar na regulacao de ljudeffektutslapp vid ed laveste hastighet ved 0 NOTOK: lemissioon
lspeed lsnelheid Iminima idade minima
SPEmin 57 dBA SPEmax [Emissione di potenza _[Airborne acoustical A~ [Emission de puissance [Emission der A- [A-gewogen [Emision de potencia___[Poténcia sonora [Luftburet akusnsm buller [Akustisk A-veid A-painotettu aaniteho _ [Luftbaren, akustisk, A- akustiline A- [Gaisa akustiskas A-
lsonora A ponderata in_ weighted sound Power  [sonore pondérée A dans issieinde [acistica A ponderada en[ponderada A emitida no- [for A-vikta llydeffektutslipp via luft ~ [imassa veegtet lydeffektemission [akcvmansHoii ckopoctn  [kaalutud heliviimsuse  [svertas skanas jaudas
SPE 68 dBA ria a velocita massimalEmission at maximum ~ ['air a la vitesse in der Luft bei héchster — ucht bij maximale lel aire a velocidad lar na regulag@o de uuueﬁekmslapp vid ed hoyeste hastighet [maksiminopeudella ved lB03ayLHOro NoToKa lemissioon lemisija maksimalaja
max Ispeed Imaximum [Geblasestufe nelheid Iméxima [velocidade méaxima Imaximihastighet Imaksimumshastighed makslmumkuvusel jatruma
di potenza _|[Airborne acoustical A~ [Emission de puissance _|[Emission der A- E—gewcgen [Emision de potencia___[Poténcia sonora [Luftburet akusmsm buller [Akustisk A-veid A-painotetiu aaniteho [Luftbaren, akustisk, A- _[3ByKonanyqeHme A npn [Ohukaudne akusfiline A- [Gaisa akustiskas A-
SPEboost - dBA onora A ponderata in [weighted sound Power _[sonore pondérée A dans inde [acustica A ponderada en|ponderada A emitida no  ffor A-vikta llydeffektutslipp via luft  [imassa veegtet ckopocTh kaalutud hsllvolmsuse lsvértas skanas jaudas
laria a velocita intensiva[Emission at boost speed [air a la vitesse intensive fin der Luft bei fucht bij hoogste lel aire a velocidad lar com velocidade uuueﬂektuvslapp vid ed intensiv hastighet  [nopeudella lved intensiv hastighed  [so3aywHoro notoka lemisija inataja
PO 00 Watt intensivgeschwindigkeit _snelheid lintensiva intensa intensiv hastighet [kiirusel latruma
2 PO [Consumo di corrente in|Power C: in ion de [Stromverbrauch in OFf ik in de Uit- [Consumo de energia en [Consumo de energia no [EffeKtforbrukning 1 [Effektforbruk | avsIatt tavassa Tslukket | Toka B pexvme|Toitetarve valjalilitatud [Enerdijas patering
P W Imodalita off loff mode ourant en mode off tan Imodo off Imodo de desativacao _[franlage lstand lpois padita filstand lgeikn (off) reziimis lzslégta rezima
S - att Ps _[Consumo di corrente in|Power C: in ion de tromverbrauch in ikinde  [Consumo de energia en [Consumo de energia no |Effektforbrukning 1 [Effektforbruk i tavassa o Toka B pexvme|Toitetarve ootereziimis _[Enerdijas patering
Pl Imodalita standby’ tandby mode ourant en mode stand- [Standby stand-bystand Imodo standby [modo de espera istandby-lage (standby) loaidiSanas rezima
by
Pl Informazioni IAdditional Informations [Zusatzliche [Extra informatie Informacion iInformagdes [Tillaggsuppgifter Ekstraopplysninger |Lisétietoja IYderligere \fononHuTensbHas Lisateave vastavalt [Papildus
f 1,7 laggiuntive information lsupplémentaires Informationen geméaR |volgens 66/2014 ladicional conforme [adicionais de acordojenligt 66/2014 liht. 66/2014 lasetuksen (EU) loplysninger i MHdopmauun B 66/2014 linformacija
secondo 66/2014 faccording to [selon 66/2014 66/2014 la 66/2014 com a norma 66/2014 mukaisesti |henhold til 66/2014 |cooTBeTcTBUMM C 66/2014 lsaskana ar 66/2014
EEI 99,6 l66/2014 6612014
h F_ [Coefficiente di [Time increase factor _ [Coefficient [Koeffizient des [Tiidstoenamecogfficient [Coeficiente de [Fator de aumentode [T, [Ti [Ajan T [Aja [Laika palielinasana:
be 266,8 m3, incremento del tempo ld'augmentation dans le ~ [Zeitinkrements lincremento del tiempo ~ ftempo lepemeHn aktors
)
emps
Pbep 219 Pa EEI [indice di efficienza _[Energy Efficiency Index _[Indice d'efficacité gie-efficiéntie-index [Indice de eficiencia indice de eficiencia iE n SHepr i [Energiatohususe indeks Energijas efektivitates
q 0 "
Qmax 482 6 m3/h Qbep [Portata d'aria misurata [Measured Air flow rate at|Débit d'air mesuré & son [Luftdurchsatz, am Punkt  [Gemeten luchtdebiet op [Caudal de aire medido  [Débito de ar medido no [Uppmétt Iuftfiédesvarde [Malt luftmengde ved Mitattu iimavirta parhaan [Malt luftstrom i det [Pacxon Bo3ayxa, IMoGdetud Ghu vooluhulk Izmemaus gaisa
4 Inel punto di efficienza |best efficiency point Imeilleur point defficacité |der besten Effizienz Ihet beste-efficiéntiepunt |en el punto de eficiencia [ponto de maior eficiéncialvid basta lpunktet for beste lhystysuhteen pisteessé  optimale driftspunkt lMamMepeHHbIit B TouKe lparima tohususe punktis [plismas atru
imigliore lgemessen Imejor [HanGonbuweit Visefektivakaja punkta
Wbep 199,5 w "
Pbep delfaria _ [Measured air pressure at|Pression de l'air [Luftdruck, am Punkt der _[Gemeten luchtdruk op _[Presion de aire medido [Pressao de ar medida no|[Uppmatt luftiryck vid ___[Malt Iuftirykk ved punktet [Mitattu imanpaine Mt lufttryk | det [Naenenve sosayxa, [MG5detud ohurohk Izmérilais gaisa
WI 4 W misurata nel punto di  [best efficiency point Imesurée a son meilleur  |besten Effizienz lhet beste-efficiéntiepunt [en el punto de eficiencia [ponto de maior or beste lparhaan loptimale dri Iparima tohususe punktis [spiedien:
lefficienza migliore lpoint d'efficacité lgemessen Imejor lpisteessé [HanGonb1weit vlselek(lvakaja punkta
Emiddle 100 lux e
Qmax _[flusso daria massimo _[maximum air flow [Flux d'air maximum [max. Luftstrom [Maximale luchtstroom _ [fiujo de aire maximo _[Debito de ar maximo __|[Maximalt luftfiode Hoyeste [Suurin iimavirta. [Maksimal luftstrom 7 7 Shuvool  [maksimala gaisa
lluftgjennomstremming Inorox lplasma
Lwa 68 dBA Wbep elettrica electric power Electrique am Punkt _[Gemeten elekirisch [Alimentacion eléctrica  [Poténcia elétrica medida [Uppmatt elekirisk [Malt elektrisk [Mitattu sahkon oftoteho [Malt elekirisk onava [MGbdetud elektri llzmerita elekiriska
Imisurata nel punto di  finput at best efficiency  [mesurée a son meilleur |der hochsten Effizienz  jopgenomen vermogen  [medida en el punto de  [no ponto de maior ineffekt vid bsta inngangseffekt ved lparhaan hydtysuhteen [i det optimale driftspunkt nsmepentas & Touke vsimsussisend parima  jaudas ieeja
lefficienza migliore  fpoint lpoint d'efficacité lgemessen lop het beste- leficiencia mejor leficiencia leffektivitetspunkt lpunktet for beste lpisteessa [HavGonbwei Ghususe punktis Visefekiivakaja punkta
efficiéntiepunt irkningsgrad hehekTuBHOCTH
Wi |Potenza nominale del [Nominal power of the _[Puissance nominale du_[Nennleistung der [Nominaal vermogen van [Potencia nominal del__[Poténcia nominal do [ Markeffekt for [Nominell effekt til jarjestelmay
istema di lighting system ysteme d'éclairage  [Beleuchtung Ihet Isistema de Isistema de Inominelle effekt i cuCTeMb! o Isistemas nominala
jauda
Emiddle media of [Eclarage moyen du___[Durchschnittliche verlichting media del édia ittlig belysning |Gjennomsnittlig lysstyrke jar] peaHsn ocellenHocTs  |Valgustussiisteemi idgjais apgaismojuma
Isistema di he lighting system on  [systéme sur la plaque an h Isistema de iluminacion  |produzida pelo sistema  fover kokytan il ysstyrke /i cucTemsl Ha  [keskmine valgustugevus [sistémas
Haminazione sul piano fthe cooking surface [Kochfelds Iverlichtingssysteem op  fen el plano de coccion  |de iluminag&o na lover PP Ipa lBapouroii nakeny pliidiplaadil lapgaismojums uz
[cottura Ihet kookopperviak lsuperficie de cozedura eittopinnalla atavosanas virsmas
Lwa |Livello di potenza [Sound power level at the [Niveau de puissance bei Nivel de potencia Nivel de poténcia sonoralLj vid L ved r" L ved 'POBEHb 3BYKOW3NY4EeHUs Helivéimsuse tase [Skanas jaudas limenis
onora allimpostazione|highest setting onore a son Imax. Einstellung luin de hoogste stand  [acuistica con el ajuste  |naregulagéo de Imaximiinstalining Inayeste innstilling Inpu 7 korgeimal seadistusel pls visaugstaka
massima lparamétrage maximum m: [velocidade maxima Hacmoﬁke izstadijuma
[CONSIGLIPERIL __[ENERGY SAVING TIPS |[CONSEILS POUR [TIPS VOOR ICONSEJOS PARA EL |CONSELHOS PARA _[RAD FOR [RAD FOR [ENERGIANSAASTONE [TIPS TIL
0JA

RISPARMIO
[ENERGETICO
1) Quando si inizia a
lcucinare, azionare la
appa a velocita
Iminima per controllare
'umidita ed eliminare
lgli odori di cucina
[2) Usare la velocita
intensiva solo quando
lstrettamente
inecessario
13) Aumentare la
elocita della cappa
lsolo quando richiesto
ldalla quantita di vapore
tenere pulito il
iltro o puliti i filtri della
lcappa per ottimizzare
I'efficienza antigrasso e|
fantiodori

[1) When you start
ooking, switch on the
range hood at minimum

Ispeed, to control
moisture and remove
lcooking odor
[2) Use boost speed only
hen is strictly
necessar
I3) Increase the range
Ihood speed only when
he amount of vapnr
Imakes it necess:
l4) Keep range hood fiter
(s) clean to optimize
larease and odor
lefficiency

[RATSCHLAGE ZUR
UN

[AHORRO DE ENERGIA

D’ENERGIE

1) Lorsque vous

lcommencez  cuisiner,

lactivez la hotte a la
itesse minimum pour

lcontréler I'humidité et

[éliminer les odeurs de

2) N'utilisez la vitesse
intensive lorsque cela
es( strictement
essaire.
) Augmentez la vitesse
lde I hotte seulement
lorsque la quantité de
apeur le requiert.
) Veillez a ce que le ou
les filtres de Ia hotte
oient toujours propres,
lafin d'optimiser
I'efficacité anti-graisse et
lanti-odeurs.

I1) Zu Beginn des
[Kochvorgangs die Haube
lbei niedrigster
[Geblasestufe aktivieren,
ldamit die Feuchtigkeit
labgesaugt und

[1) Schakel de afzuigkap
lop de laagste snelheid in
anneer u met koken
bbegint om de
[vochtigheidsgraad te
regelen en kookluchtjes

1) Cuando se comienza
|a cocinar, accionar la
lcampana a la velocidad
Iminima para controlar la
lhumedad y eliminar los
lolores de cocina

beseitigt
erden
[2) Die

[2) Utilizar la velocidad
[intensiva sélo cuando
[sea

e 1)
[2) Gebruik de hoogste
[snelheid alleen wanneer

POUPAR ENERGIA
1)A0 comegar a

1) Starta koksflakten

1) Start kjokkenviften p&

luve
I1) Kéynnista liesituuletin

[ENERGIBESPARELSE
1) Teend emhaetten ved

[9KOHOM|
SHEPFOHOTPEEJ'IEHIM!

2)Utilize a velocidade
intensa apenas quando

(dit beslist

Inur dann benutzen, wenn
Isich viel Dampf entwickelt
13) Die Geschwindigkeit
lder Haube nur bei
Vermehrter
pampfentvicklung
lerhh
[3) Den oder die Fitter der
IHaube sauber halten.
ldamit die Fett- und
(Geruchsiiterung optimiert
ir

@

Inecesario
13) Aumentar la velocidad
lde la campana sélo
lcuando lo requiera la
lcantidad de vapor

l4) Mantener limpio el
iltro o los filtros de la
lcampana para optimizar
la eficiencia antigrasa y

13) Verhoog de snelheid
/an de afzuigkap alleen
anneer de hoeveelheid

ldamp dit vereist

l4) Houd het filter/de
s van de afzuighap

lschoon om

Retiterings- on

loptimaliseren.

[2) Anvéind den intensiva
endast nar

Ihastighet nér det er helt

(det ar absolut

a
ldo exaustor apenas
lquando a quantidade de
IVapor produzido o
justificar

l4)Conserve ofs) fitro(s)
ldo exaustor sempre
limpos, para otimizar a
leficiéncia de retencao de
lgorduras e de cheiros.

[3) Oka koksflaktens
Ihastighet endast nar
Istorre mangder anga

kraver detta.

l4) Se till att koksflaktens
iiter ar rentrena for att
optimera fett- och
luktiltrens effektivitet

13) @k kun kjskkenviftens
Ihastighet ved stor
ldampmengde.

l4) Hold kigkkenviftens
ilter rentrene for en
leffektiv fierning av fett og
[matos.

2) Kayla suuna nopeutta
ain kun se

Vaitamaionta.

13) Lisad liesituulettimen

Inopeutta vain kun hoyryn|

Imadra sita vaatii

l4) Pida liesituulettimen

suodatin tai suodattimet
lpuhtaina rasvan

Euodatustehon ja hajun

Ipoiston optimoimiseksi

imados.

2) Anvend kun intensiv
lhastighed, nér det er

Ingjst nadvendigt.

cKopocTM Anst
OHTPONS YPOBHS BIAXHOCTM

YAANEHNA 13 KyXHN
sanaxos

cozinhar, ligue o Imed min. hastigheten  [laveste hastighet nér du nér |1) B Havane rotoskn
lexaustor na Inér du bérjar Istarter or & ldu begynder [BKIIOUMTE BBITSKKY Ha
[minima, para controlar a [fér att . Séledes i

e eliminar 0s och avl fierne matosen. a hajun poistamiseksi  [kan du kontroliere
[cheiros da cozinha Imatos. [2) Bruk kun intensiv keittiost [fugthalten og fierne

1) Toidu valmistamise
alustamisel lilitage
pliidikumm Shuniiskuse

[toiduléhnade
leemaldamiseks

lkontrolli all hoidmiseks ja

KOMEHJ:IAL[VIVI no [ENERGIASAASTUNOU FADO_I\sIII ENERGIJAS
NDED

[TAUPISANAI

1) Kad Js sakat
lediena gatavosanu,
lieslégt minimalo tvaiku
Inosaceja atrumu, lai
Ikontrolatu mitrumu un
laizvaktu ediena
aromatu.

sisse

2)
lckopocTs paboThi BbITNM,
[TonkbKo Koraa aTo

2) Kasutage
kiirust ainult siis, kui see
lon rangelt vajalik

13) Forag kun
Ihastighed, nar
ldampmaengden kraever

=
o

14) Hold emhzettens fedt-
log lugtiltre rene for at
loptimere deres funktion

13) MoBbIWaNTE CKOPOCTL
[paGoTbl BbiTSXKM, TONBKO
orpa aT0ro TpEGyeT
[Hanuuve Gonbuuoro
[konuuectea napa
4) Moanepxusaiite dunsTp /
kbMnbTpb! BbITSKM B YMCTOM
jcocTosiHuM ans
lonTumansHoro ynanerms
bkvpa 1 3anaxos oT roToBKN.

13)

pliidikummi Kirust ainult
siis, kui auru hulk
Imuudab selle vajalikuks
14) Hoidke plidikummi
iiter/filrid rasva ja Iohna
leemaldamise tohususe
optimeerimiseks

[2) lzmantot
lpaaugstinatu atrumu
kai tad, ja tas ir
Inoteikti nepieciesams.
13) Palielinat tvaiku
Inosacaja atrumu tikai
ad, ja tas ir
hepisciesams vaiku
ldaudzum

I Uzturet uru( us)
vaiku n

i us).la optimizaty
auku un aromatu
Ineitraliz&sanas
lefekivitati.

INorme di riferimento:
[EN/IEC 61591
[EN/IEC 60704-2-13
EN 50564
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[EN 50564
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PF LT IE MT HU cz SK RO PL HR s GR TR BG SR I_ GA
PF [Gaminio mikrokorteles —[Skeda tat Taghi @[ GB2014 o karte Acie nafiste [Informali de pe fiva i karcie e kartici B m e Ty (Orn Ts1 bilgisi, Kaprata oo [Bileog Targe
jormacijapagel [Prodott s kapesolatos informaciok vyrobku v souladus  vyrobku podta 65/2014 [produsului conform cu  [produktu wedtug proizvoda prema lpodatkovnem listu ImAakéTa Tou TTpoieviog  [65/2014' gore lHa npoaykTa, cbrnaco  [1powssoay, npema
S BEKO l65/20 Inormou 6572014 Inorma 65/2014 l65/2014 65/2014 lzdelka v skladu s [Baioel 6512014 l65/2014 14
l65/2014
M HNT61310X S [Tiekejo pavadinimas __[isem i-formitur [A szallit6 neve [iméno dodavatele _|Meno dodavatela [Numele furnizorului__[Nazwa dostawcy Naziv dobavi me dobavitela [Gvoua Tou TrpopnBeuT_[Tedarikgl adt Vive na poctasank [Faans Aobasrbada __[nm an ol
M [Modelio identiikacija [ dentiikatur ta-mudell _[A készalek t modeld acia modelu _[indicativ mode [dentyfikacja modelu _[identifikacijski podaci _dentifikacija modela  [Kwdikdg 10U povighou _[Model Tanimi Vnentuduaimm a [OsHaxa monena [Atheantor an mharia
Imodela Monena
8807483200 AEC _[Metinis energijos Fkonsum annwall tal-_[Eves aramfogyaszias [Rogni energeticka [RoEna spotreba energie [Consum energelic anual [Roczne ZuZycie energii_[Godinja potrosnja |Letna poraba energije [ETAoa katavaAwon T Enerfi Takelimi [ oaviLa KonGyMaUuA Ha [T omiirea noTpotrea [0 Fummimh n aghaidh na
AEC 126.7 KWh/ uvartojimas ai [spotreba lenergiie vépyeiag leeprus leneirpyre enepruje _[Bliana
) a as|Trida [Trieda energeticke] _[Clasa de eficienta [Kias Razred Razred Khcan [Enerfi Vermilk Smifi [Knac Ha enepria Knaca enepretcke Tcme Effeachiilachia
ginnosti laginnosti lenergetica uginkovitosti kovitosti amé5oonc lecbexrnarocT ledouracrocTn uinnimh
EEC D FOE _ [Skystio dinaminis Fluidni [Eficienta fluidodinamica Fi g pretotne [Sivi Dinamik Etkinik __[EcpexruarocT ra [EchukacHocT AnHamnke [Efcachiilachi Dinmmice
ektyvumas ginnost lacinnost uginkovitost ldinamike famesoon lavammrara va dnywaa _[dnynaa reabhain
FDE 8,1 FDEC _[Skyséio dinaminio [I-iass! tal-efficjenza _ [Aramiasdimarmikal [TFida fluidni dynamické [Trieda hydrodynamicke] [Clasa de eficienta Rezred Tke [Razred Khaon [Enerfi Verimik Smifi [Knac Ha ecbexTuHoCT Ha_[Kniaca edwikacHooTh [Alome Effeachillachia
Klase besorolés aginnosti laginnosti a ¢ lpretocne dinamike ami6soong Wa (ryuaa Gnyuaa  [Pinimice Sreabhain
FDEC E [E  [ApSvietimo efektyvumas [L-eficjenza @t-Tiawl [VIagitas hatékonysag Svéteina Gannost Sveteing GGnnost lﬁmen;é Tominoasa l\wlydajnoéé Swislna [Usinkovilost rasvjete [Svelina udinkovitost  [®wreivi amégoon Aydilatma Vermiligi [Edextienoct ra [Edburacroct [Efeachiiiacht Solais
locseTruerea
LE 25 lux/Watt TEC _[Apdvielimo efektyvumo [I-Klass| ta-Eficjenza  [Vilagiiast hatékonysagt [TFida sveteind Geinnost [Trieda sveteine] (Clasa de eficienta R Rezred wenkontost  [razrod evetine KAGon gorevic [Aydilatma Vermilk —[Knac Ha ecbexTvBnooT na [Knaca echukacnoorn [Aicme BN
iase dwil lbesorolas Gginnosti liminoas léwietine; itosti ISinif locseTreeba olais
LEC B GFE _[Riebaly filravimo -Efficjenza tal- [Zsirszlrési hatékonysag emosTprofiukove[Usinmost rovana ok [efcients 4o Tivare ydaineed et fitrrana | [ATT6500 ag Filires! Vermiligi _[EcbextiaHoot na [Edburacrioct [EFeachitacht um Scagadn
lefektyvumas Fitrazzjoni tal-Grassijiet filrace ntigrasimi tuszczu o masnoce_ rotimasobne firacije _fpihrpapiouarog Aitroug [bnnpupane Ha masknHm_[unmpuparea mactn
GFE 75,9 % GFEC [Riebaly filtravimo -Kiassi ta-Efficienza tal- Zsirszlrést hatékonysagl [TFida GGnnost [Trieda G@innost (Clasa de eficienta IKiasa wydainos¢ fitracy |Rezred UG Razred . Kion ancBoanc o5 Filres! Vormilgi _[nao a eokrvaroct a [Knaca ecpnkacrocTn  [Neme Efeachiacia um
’ é joni tal it [oesorolas protitukové firace ltrovania tuku pentru filtrarea fuszezu fitrirania protiv gobne filtacije Kimoug ~ [Smifi Ha MasHiHI mact  [Scagadh Greéis
intigrasimi
GFEC c Qmin _[Oro srautas mimmaliu_[I-Fluss ta-Aja Minimu _[Légaramias minimalis [Pritok vzduchu pri _[Prietok vzduchu pri |Flux de aer la viteza _[Przeplyw powietrza przy [Protok zraka na [Zracni pretok z [Po agpa oV ehéxioT [Mimimum hizda hava  [Be9Ayer noTok i [poToK Baaiyxa npw _[Aershieabhadh losta le
" loreiciu aqt uzu normali ffordulatszamon minimaini rychlosti  [minimainej rychlosti  minima lpredkosci inimainoj brzini hittoso  fraxumnta lakist opocT j Gpavin  fonathisaid
Qmin 299 m3/h pana
Qmax_[Oro srautas maksimaliu [I-FIuss tal-Arja Massimu |Legaramias maximals Pritok vzduchu pfl_[Prietok vzduchu pri [Flux de aer la viteza [Przeplyw powieliza przy [Protok zraka na [ZraEn pretok z najvetjo [Po apa o peyioT  [VaXimum hizda hava [BosAyilen noTox i [TpoToK sasyka rpw _Rershveabiadh Uasta e
loreiciu aqt uzu normali i rychlosti j rychlosti  jmaxim: lpredkosci maksymainej [maksimalnoj brzini  hitrostjo raxornTa lakist cropoct panh  fanthisai
Qmax 483 m3/h ko
Qboost 3/h Qboost [Oro srautas esant Fluse ATa I Todela [Légaramias mtenziv [Pritok vzduchu pri [Prietok vzduchu pri |FIux de aer la viteza _[Przeplyw powietrza przy [Protok zraka na [Zratni pretok pri [Por apa oy Eviovn [Yogun hizda hava akis [BLOAyIeH IOTOK Mo [[1pOTOK Ba3Ayxa o [Aershreabhadh ag an
00S - m ldidejanciam greiciui  [TiTSIVaISW @' 9aWWa " fiorgjatszamon intenzivni rychlosti intenzivnej rychlosti  fintensiva loredkosci intensywnej  [intenzivnoj brzini intenzivni hitrosti haxornTa uneHa ckopocT ojataroj Gpanu pana. fdansocr an socrd
SPEmin 57 dBA SPEMI [Gariio Ségio gt ore [LEmisioniiel Akusic:[Levogtber mért A [Emise prumérmého |Vzduchom Sireny [T 4o putre sonar [Emieja dawicku pray —[Emisla e snago A [Raven erise Iupa A [ExToun aradpioyéwnc Jimum fizda [A-nperernena seyrosa [ Nlonaepucana crara _[Asta Cumhachia Fuaime A-
lesant minimaliam iooezati anall &sszint minimalis Vjkonu A [akustcky tlak A merany |A ponderata Ia aer cu . [preak u zraku na pri” XMk 1ox0oc A oov [havadaki akustik A~ [MolliHOGT nput vaxempRsHelsByka emToBaHor Kpo3 [ualaithe ar an luas fosta
loreiciui A fivelocita minima . fordulatezémon ldo vzduct 0 vaduchu pri iteza minima minimanoj brzini aman;si nirost épa oIV EAGXioTN [agrliki ses Gilc /s armoccpepara npw lsaanyx npw Munvmantoj
SPEmax 68 dBA mmlmalm rycmosu ychlosti raxutnta pocT l6pavikn
SPEmax [Garsinio siégio lygis ore [L-Emissioniiet AKustei. [Levegdben mert A Emise prgmarného  — [Vaducho swrer\y ST de putere sonora [Emila dzvigku przy _~[Emisia 2wiino snage A-Raven erisie rupa A, [EXToL oraBuiouEs [Maximun hizda [A-ipeTernena seykosa  [[lormepyicana onara [AStd Cumhachia Fuaime A-
SPEboost - dBA lesant maksimaliam ipoezati ahall-frek int maximalis vykonu A lakusticky tlak A merany |A ponderaté la aer cu  |predk irane u zraku na upri [nxnTkAg IoyUog A oTov’ |havadaki akustik A- IMOLUHOCT Npy MaxebpnsHelsByka emuToBaHor kpos [ualaithe ar an luas uasta
loreiciui IA fil-velotita massima _ ffordulatszamon ldo vzduchu pri 0 vzduchu pr iteza maxima maksimaino) brzini | repvod) Atrost lagriiki ses Gici /s amocchepara npw acnyx

PO

0,0

Watt

[SPEDoost|Garsinio siégio lygis ore

maximalni r‘lch\os(l

[L-Emissioniiiet Akus(lc\

[Cevegdben mért A

[Emise prumérného

Imaximalnej vah\OSh

€pa OTN pEyIoTn
raxdrnra

misyonu

pu
[MakcumanHa ckopocT IMakcumantoj 6pautm

zduchom Sireny’

[Emisi de putere sonora

[Emisja dzwigku przy

[Emisija zvugne snage A-

[Raven emisie frupa A,

[Extrop otaBuiopiévng

IYogun hizda havadaki

[A-nperernena ssykosa _[Monnepvicara crara

[Astd Cumhachta Fuaime A-

lesant didéjanciam ippezati ahall-f intenziv § kusticky tlak A merany |A ponderata la aer cu  predkosci i u zraku na zraku pri qxqmng iox0og A oTov” [akustik A-agirlikli ses  [mowHOCT npu usxebpnAHefsByKa emuToBaHor kpos [ualaithe ar an dianiuas no
Ps - Watt lgreiciui |Afil-velocita intensiva ~ [fordulatszamon ldo vzduchu pi intenzivnijvo vzduchu pri iteza intensiva intenzivnoj brzini intanzivni nitrost laépa oty éviovn IGiict Emisyonu ls armocdrepata npu lBa3nyx npu nojadanoj [ luas treisi
rychlosti mlenzlvne] rychlosti fraxornra wneHa ckopocT paythn
Pl PO [Energijos i-konsum tal-energia fil- off (ki) [Spotreba proudu pri _ [Spotreba energie v [Consum de curentin _ [Zuzycie pradu wtrybie [PotroSnja elekiriéne  [Poraba toka v nadinu__ |[KatavéAwon pedpatog  [Kapall modda Gig [KorcymaLis Ha enepryis 8[loTpoLUra enexTpure [did cumhachia agus & sa
prietau esant Imodalita Mitfi lizemmodban rezimu off rezime vypnutia Imodul oprit [wytaczonym lenergije u nacinu "off"  fizklopa lom Aermoupyia off [Tiiketimi Hepruje y [mhéd muchta
ijun Tarby
f 1,7 Ps Energuos i-konsum tal-energija fil- as standby [Spotfeba proudu pii_ [Spotreba energie v [Consum de curentin _ [Zuzycie pradu w trybie [Polro3nja elekiricne  [Poraba toka v nacinu__ |[KaTavaAwon peopato [Bekleme modunda gl |[KoHCyMaLis Ha eHepryisi B[ 10TpOLLIMa eneTpuane [did cumhachia agus & sa
pprietaisui dirbant imodalita Stennija [(készenléti) izemmodban rezimu standby lpohotovostnom rezime ~ [modul standby lgotowosci lenergiie u nacinu Istanja pripravljenosti  |om Aermoupyia avapovi fiketimi lpexvim Ha roToBHOCT Hepruje y Carby Imhod fuireachais
EEI 99’6 pudsjimo rezimu |'standby” InpunpasHocTi
Pl P Informazzjoni [Tovabbi informéaciok a Doplitkové [Doplnkové Informatii Informacje Dodatne informacije[Dodatne informacije [EmimAéov 166/2014’e gore ilave |Qom Bhreise de
Qbep 266,8 m3/h informacija pagal  |Addizzjonali skont  [66/2014 szerint informace v souladulinformacie podfa  [suplimentare ldodatkowe wedtug [prema 66/2014 skladu s 66/2014 frAnpogopieg Béoer [bilgi réir Uimh. 66/2014
[66/2014 INru 66/2014 Is normou 66/2014  [66/2014 iconform cu norma (66/2014 166/2014 lcbrnacHo 66/2014 npema 66/2014
Pbep 219 Pa b612014
F|Laiko padidgjimo [Fattur ta' zieda fi-hin__[ldénvelési egyltthato [Koeficient narGstu v [Faktor zvySenia Gasu _ [Coeficient de crestere a [Wspdiczynnik wzrostu w[Koeficient poveéanja _[Koeficient podaljsanja Zuvrz)\tmr‘.g aGEnong  [Sure artis faktord [Koecpuuvien Ha akmp Spemerrox [Fachtair meadaithe ama
Qmax 482,6 m3/h aktorius [case impului lczasie vremena [casa [rou xp6 lHapacTsake Ha BpemeTo _|nosehat:
EEl[Energijos efektyvumo _|L-Indici ta-Efficienza _[Energiahatékonysagi mutato [Ukazatel energetické _[Index energeticke] indice de eficienta 'skaznik wydaj indeks indeks Atlxmg [Enerji Verimiilik Indeksi_|iHaekc Ha erepruina  |/inaekc enepren:xe innéacs Effeachiaiachia
Wbep 199,5 W indeksas Gginnosti laginnosti g i St lecexTusrocT w [Fuinnimh
Qbep [lSmatuotas oro srauto _|Ir-rata tal-fluss tal-arja _|A legjobb hatékonysag mellett [Pratok vzduchu méreny [Prietok vzduchu merany [Debit de aer masurat in [Przeplyw powietrza _[Dotok zraka izmjeren na [Zracni pretok, izmerjen [[apoxi aépa perpnpévn [En verimii noktada Mameper NpOTOK BA3AY aersreafa tomhaiste
wi 4 W antykis esant Imkejla fil-punt tal- [mert Iéghozam lv bods nejvy: bode najlep: lpunctul de eficienta  mierzony w punkcie o mjestu najbolje lori tocki najvegje loTo anueio kahtepng  [olciilmiis hava akis lB ToukaTa Ha Haii-BuCOKa |y TauKu Hajsehe [ag an bpointe éifeachtla is
ldidziausiam efektyvumo [efficjenza massima ucinnosti lucinnosti ptima i j wydajnos Gi 6 forani lecbexTuerocT lechukactocTn fearr
- ui
Emiddle 100 lux Pbep [Smatuoto oro siégis _[I-pressjoni tal-arja [A Tegjobb hatékonysag mellett [Tlak vzduchu méfeny v_[Tlak vzduchu merany v_[Presiune de aer [Cisnienie powietrza  [Tlak zraka izmjeren na _[Zracni ﬂak izmerjen pri_|[lieon aépa petpnpév  [En verimii noktada Miamepero sranywHo  [Mepern npuTycak [Rata aerbhrd tomhaiste ag
lesant didziausiam imkejla fil-punt tal- Imért Iégnyomas lbods nejvyssi Gcinnosti [oode najlepsej Gcinnosti masurata in punctul de  mierzone w punkcie o [mjestu najbolie ocki najvecje loTo onuio kaAUtepng  [dlgillmiis hava basinci  |Hansirane 8 Toukata Ha  [Basayxa y Tauki fan bpointe éifeachtula is
Lwa 68 dBA lefektyvumo taskui [efficjenza massima eficienta optima Inajlepszej wydajnosci__|ucinkovitosti [ isinkowiost lamésoong lHaii-BucoKa ecbekTuBHOCT [HajBehe edukactocTn _[€arr
Qmax oro srautas [Ifluss massimu tal-arja i pratok tok vzduchu_[flux de aer maxim [Maksymalny przeplyw _[maksimalni protok zraka [najvecji zrani pretok  [éyioT por aépa [Maximum akis hizi BLIAyLeH npoToK Uasta
lvzduchu owietrza InoTox lBasnyxa
Wbep elekiros galia [I-kontribut tal-energija |A legjobb 4g mellett trické napajeni ___[EleKtricky pmkon merany|Alimentare electrica __ |Zasilanie elekiryczne  [Elektricno napajanje  [Elektricno napajanje, [HAEKTpIKA Tpopodocia [En verimii noktada Miameperia enexrpuiecka |[Mepera ynasna fonchur cumnachta feicut
lesant didziausiam lletirika mkefel fipunt [mért elekiromos be(ap\alas ené v bodé nejvy: bode najlep: Imasurata in punctul de  [mierzone w punkcie o  [izmjereno na mjestu  zmerjeno pri tocki perpnpévn oto onueio  [olgiilmis elekirik giic  [MowHocT B ToukaTa Ha  fenekTpuia cHaray - flomhaiste ag an bpointe
Skui I-efficjenza massima icinnosti lGSinnosti leficienta optima sci [najbolje Inajvecie uc aAOTEPNG aMTOB0ONG  [girisi IHaii-BUCOKa echeKTMBHOCT [Tadku Hajsehe ifeachtilachta is fearr
"
Wi |[Nominali apsvietimo __[l-qawwa nominali tas- _|A vilagitasi rendszer névieges |0 ity vykon vykol [Putere nominala a [Moc znamionowa [Nominalna snaga [Nazivna mo sistema _[OvopaGTIK 10XGG ToU sisteminin MOLLHOCT Ha crara [Cumhacht ainmnidil an
istemos galia istema tat-tidwil itme! Isystému osvétleni ystému osvetlenia istemului de iluminat ~ [systemu |sustava rasvjete f QuwTiopol  [nominal giict cucTema  [cucTema oCBETIbetba horais soilsithe
loswietleniowego
Emiddle [Vidutins virykiés [uminazzjoni medja__[A vilagitasi rendszer & osvatlent & osvetlenie _ [luminare medie a [Srednie 08 jec osvellilev  [MEoog Quriop6g 10U [Pisirme alaninda [Cpenro oceeTssare Ha _[pocedta jaunna [Vieansoilsiu an chorais
pavirs iaus aps vietimas [tas-sistema tat-tidwil fuq fatlagvilagitasa a f6z6lapon lsystému osvétleni varné jsystému osvetlenia na [sistemului de iluminat pefsystemu na powierzchni [sustava rasvjete na lsistema osvetlitve na QuTIOOU sisteminin cuctema  oceeTrbersa Ha rpejuoj  [soilsithe ar an dromchla
I8 aps vietimo sistemos  fi-wié¢ ghat-tisjir p arnej doske plita lgotowania povrsini za kuhanje  [kuhalni povrsini lomv emgaveia eoniiov  Jortalama leBpx crTa 3a
roTeene
Lwa _[Garso galios lygis esant | Akustiei. maximalis _|Hladina akustického __|Hladina akustického _ [Nivel de putere sonora _[Poziom dZwigku przy _[Razina zvugne snage nalRaven hrupa pri najvisi [21a8pn nxnTIkc 10x00g [En yiksek ayarda ses [FMBO Ha ssykosa [0 aByuHe crare npu [Astd Cumhachta Fuaime A-

iopezati ahall-frekwenza
nustatymui A fil-velocita massima
[ENERGIJOS UGGERIMENTI GHAL
[TAUPYMO PATARIMAI[UZU KORRETT
1) Kai jungiate virykle, [SABIEX JITNAQQAS L
junkite trauktuva IMPATT AMBJENTALI:
iminimaliu greiciu, kad  [1) Ixghel l-estrattur fug
lsumazéty drégme ir elocita minima meta
baty pasalintas kvapas ~ [tibda ssajjar u halli
erdant arba kepant  mixghul ghal ftit minuti

lauksciausiam

maista,

[2) Naudokite greitio
pagreitinima tik tais
latvejais, jei yra tikrai
reikalinga.

I3) Padidinkite trauktuvo
lgreit] tik tuomet, kai dél
ary iekiota yra

sitwazzjonijiet estremi.
) Ibdel i-filtru(i) tal-
ham meta mehtieg
biex tikseb I-anjar
4) otk firas () leficjenza fitnagis tal-
uri bati Svarus (-0s), kadfirwejal
riebalai ir kvapai bty [4) Rt i1 iltru(i) tal-
palinami efektyviai. ~  orassijet meta metieg
biex tikseb I-al
eficjona talfitu tal
lorassijiet.

beallitasnal

[konu pfl maximsinim
nastave

ykonu pri maximalnom
Inastaveni

la setare maxima

lustawieniu

Imaksimalnoj postavei

Inastavitvi

lotn péyioT pusjuion

lgticti seviyesi

IMowHOCT npw Halk-sucoka [HajBmlLo] BpeAHOCTH

Jualaithe ar an luas uasta

[TANACSOK

Inedvességtartalom
[szabalyozasa és a konyhai

inimalni tychiost, aby
bvia pod konwolou'

7
4

[2) Inten

lsa umozni odsavanie
Ihkosti a eliminacia
lpachov z kuchyne

lceak nagyon indokor esetben
lalkalmazzon

[3) A paraelszivo sebességet
lcsak akkor novelje, ha ez
fndokolt a gézmennyiség miatt
l4) Az optimalis zsirsziirési és
lszagmentesitési hatékonysag
lérdekében tartsa tisztan a
Iszirét vagy szlirdket.

2) Intenzivni rychlost

2) fvnu rychlost
lpouZivaite, iba ked je to

pouze tehdy,
jestlize je to opravdu

ytné
3) Rychlost digestore
[zvyste pouze tehdy,
jestlize to vyzaduje
i vypari
14) Udrzuite filtfittry
ldigestore Cisty/é, aby
by optimalizovina

orotizapachova
cinnost.

8) Rychlost odsavata
ar 2vyite, iba ked si to
mnozstvo par
1§ Fitor alebo fitre
lodsavaca
drsiavaits Gisté, aby sa
loptimalizovala ich
lucinnost pri zachytavani
uku a pachov

loatiti, porniti hota la
iteza minimé pentru a
ontrola umiditatea si
lpentru a elimina
Imirosurile din bucatarie
[2) Utilizati viteza
intensiva doar atunci
lcand este neaparat

esar
13) Marii viteza hotei
ldoar atunci cand
canma\ea de abuv
une acest luci
4? Pastral filrul sau
ltrele hotei curate
lpentru a optimiza
leficienta antigrasimi si
fanitmirosuri.

lgotowania, uruchomic
lokap z predkoscia
Iminimaina tak, aby

lusuwac zapachy
[2) Predkosci intensywne
luzywa tylko w
Isytuaciach wyjatkowych
13) Zwigkszaé predkosé
lokapu, tylko wowczas,
lody wymaga tego ilos¢
ar

I4) Aby zachowa¢

Inapu na minimalnu
brzinu za kontrolu viaga
i uklanjanje mirisa od

ilkuhanja

2) Koristite intenzivnu
brz.mu samo kad je

nuzno
3) Povecaite brzinu
Inape samo kad to
lzahtijeva kolicina pare
{) Ocrzavate Cistim
iiar il filtre nape za
loptimiziranje

Inajman;si hitrosti, da
lahko nadzirate viago in
lodstranite kuhinjske

O
I2) Intenzivno hitrost
luporabite samo takrat,
[ko je to nujno potrebno.
13) Povisajte hitrost nape
Isamo pri vediji kolicini
e

l4) Fiiter oz. filtri nape
Imorajo biti vedno Gisti za
Injihovo vegjo

lusuwania Muszczu oraz
okapu
ithy musz4 bye czyste.

rotiv
Imasnoce i protiv mirisa.

lucinkovitost in

payelpeya, avdpers rov
oty

AGYIoTN TaXUTTa yia va
AéyEeTe TV Uypaoia Kal
& EEANEIETE TIG 00
N Kougivag

[2) Xpnatorioeire v
éviovn TaxUTNTA POVO
l6rav eivar amoAGTLg
lamrapairnre

nem
Iontrold icin minimum
lhizda daviumbaz:
lcalistirin ve yemek
IKokularini ortadan
faldirn.

) Yogun hiz: yainizea
kesiniide geredi oldugu
lzaman kullanin.

Sadece buhar

m
) AUEGVETE TV T

6pauku aa

lovcre perynucanu
[BaXHOCT U YKo

XutbCKe

vpuce

[2) Mojavany Gpaury
pana kopucTuTe camo
@l je 6all HEONXoaHO.

[3) Bpanty pana

paTopa, 3a Aa
lHamanue BnaxHocTTa
|na npemaxwete

of roTeeHe
[2) Manonasaiite
lycunenaa ckopoct camo
[orato e ocobeno
[Heo6xoamumo.
13) Mosuwete ckopocTta

pa, koraTo

ou
v umdpe usvum
[mogéma

) KaBupIZETE 10 piATpo
I 7a gikTpa Tou

lkadar daviumbaz hizint

lcamo kapa je To

frosa e
[nopaau konM4ecTeoTo iHeonxoaHo 36or

vonjav.

Viat pia
[mo arrodorik

lamroppépnan Tou Airroug
ll EEGAEIYN TWV OO,

[ENERGIATAKAREKOSSAGI |RADY PRO [ODPORUCANIANA  |RECOMANDARI EALECENIA_ [SAVIETI ZA PRIPOROCILAZA  [EYMBOYAEE [A THN [ENERJIDEN CBEBETV 3A ICABETW 3A LUTEAY [MOLTAI LE RAGHAIDH
[ENERGETICKOU JUSPORU ENERGIE IPENTRU REDUCEREA [DOTYCZACI [ENERGETSKU IVARCEVANJE ZE [EZOIKONOMHEIH [TASARRUF . IMKOHOMUA HA [EHEPIrUJE USAID CHEART D FHONN

1) A fozés megkezdésekor a  [USPORU: Ked zatinate varif, (CONSUMULUI DE OSZCZEDNOSCI USTED ENERGIJO ENEPFEIAL KONUSUNDAKI [EHEPTMA 1) Kap nounete aa R IONCHAR AR

Jegkisebb sebességfokozaton  |1) kdy2 zatindte vaftt, -kt odsavat pér pri ENERGIE 1) Kad se zapotne s [1) Ob zatetku kuhanja  [1) Otav apxigere o [TAVSIVELER 1) Koraro sanousate na  fkysate, ykibyuure oo

lkapcsolja be a paraelszivéta  [spustte digestor Iminimainej rychlosti, &im 1) Cand incepeti s 1) Foy rozpoc eciu kuhanjem, ukljucite Klopite napo pri 1) Pisirmeye roteue, skniovere lacnuparop y Cas AIR an cochal ar an

)
Uas fosta nuair a thoséidh
 ag cocaireacht agus
oinnigh ag rith 6 ar feadh
Gpla noiméad nuair a
bheich an chocalreacht
ldéanta. 2) Na meadaigh an
as ach amhain i geas cuid
hor deataigh agus gaile a
lbheith ann agus na huséid
luas n6 na luasanna
weisithe ach amhain i
locasanna tromchuiseacha.
) Cuir scagaire n6 scagairi |
fualaigh nua amn nuair s 04
onas go mbeich dea-
ifeachtalacht alge i geonai
Imaiir e laghda bolaidh.

lartirin. Inapa. ONMYMHE Vcnaperba.
{4 Yag ve koku 6nleme |4) Mopabpxaite ) Onpxasajre
ini arttrmak igin punT
filtresi veya paTopa w/CTY, 3a Aa |na Gucre on
iltrelerini temiz tutun. mactu u
mvpuca.

lecbexruarocTra no
Ha

1 MupuaMmTe.

scagaire no na
cagairi gréisce nuair is ga
onas go mbeidh an

cagaire gréisce éifeachiil
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